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- honderd en twaalf dagen wat de werklieden betreft die tussen
vijftien en minder dan twintig jaren anciénniteit in de onderneming
tellen;

- honderd vierenvijftig dagen wat de werklieden betreft die tussen
twintig en minder dan vijfentwintig jaren anciénniteit in de onderne-
ming tellen;

- honderd zesennegentig dagen wat de werklieden betreft die
vijfentwintig of meer jaren anciénniteit in de onderneming tellen.

Art. 4. In afwijking van de bepalingen van artikel 59, tweede en
derde lid, van de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereen-
komsten wordt de na te leven opzeggingstermijn in geval van
opzegging met het oog op brugpensioen vastgesteld op :

- achtentwintig dagen wat de werklieden betreft die minder dan tien
jaren anciénniteit in de onderneming tellen;

- zesenvijftig dagen wat de werklieden betreft die tussen tien en
minder dan twintig jaren anciénniteit in de onderneming tellen;

- honderd en twaalf dagen wat de werklieden betreft die twintig of
meer jaren anciénniteit in de onderneming tellen.

Art. 5. De opzeggingen betekend voér de inwerkingtreding van dit
besluit blijven al hun gevolgen behouden.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 7. Onze Minister van Werk is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 29 maart 2006.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
P. VANVELTHOVEN

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 3 juli 1978, Belgisch Staatsblad van 22 augustus 1978.
Wet van 20 juli 1991, Belgisch Staatsblad van 1 augustus 1991.

——

- cent douze jours quand il s’agit d’ouvriers ayant entre quinze et
moins de vingt ans d’ancienneté dans 1'entreprise;

- cent cinquante-quatre jour quand il s’agit d’ouvriers ayant entre
vingt et moins de vingt cinq ans d’ancienneté dans l’entreprise;

- cent nonante-six jours quand il s’agit d’ouvriers ayant vingt-cinq
ans et plus dans l'entreprise.

Art. 4. Par dérogation aux dispositions de l’article 59, alinéas 2 et 3,
de la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail en cas de
licenciement en vue de la prépension, le délai de préavis a respecter est
fixé a:

- vingt-huit jours quand il s’agit d’ouvriers ayant moins de dix ans
d’ancienneté dans 1’entreprise;

- cinquante-six jours quand il s’agit d’ouvriers ayant entre dix et
moins de vingt ans d’ancienneté dans 1’entreprise;

- cent douze jours quand il s’agit d’ouvriers ayant vingt ans et plus
d’ancienneté dans l’entreprise.

Art. 5. Les préavis notifiés avant l'entrée en vigueur du présent
arrété continuent a sortir tous leurs effets.

Art. 6. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 7. Notre Ministre de I'Emploi est chargé de 1’exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 29 mars 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de 'Emploi,
P. VANVELTHOVEN

Notes

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 3 juillet 1978, Moniteur belge du 22 aott 1978.
Loi du 20 juillet 1991, Moniteur belge du 1°" aofit 1991.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

N. 2006 — 1508 [C - 2006/12066]

28 MAART 2006. — Ministerieel besluit tot wijziging van arti-
kel 75quater van het ministerieel besluit van 26 november 1991
houdende de toepassingsregelen van de werkloosheidsreglemen-
tering (1)

De Minister van Werk,

Gelet op de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de
maatschappelijke zekerheid der arbeiders, inzonderheid op artikel 7,
§ 1, derde lid, i, vervangen bij de wet van 14 februari 1961;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 november 1991 houdende de
werkloosheidsreglementering, inzonderheid op artikel 131bis, inge-
voegd bij het koninklijk besluit van 25 mei 1993 en laatst gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 29 juni 2005;

Gelet op het ministerieel besluit van 26 november 1991 houdende de
toepassingsregelen van de werkloosheidsreglementering, inzonderheid
op artikel 75quater, ingevoegd bij het ministerieel besluit van 27 mei 1993
en gewijzigd bij de ministeriéle besluiten van 12 december 2002 en
29 juni 2005;

Gelet op het advies van het beheerscomité van de Rijksdienst voor
Arbeidsvoorziening, gegeven op 15 september 2005;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financien, gegeven op
13 oktober 2005;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
5 december 2005;

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

F. 2006 — 1508 [C — 2006/12066]

28 MARS 2006. — Arrété ministériel modifiant I’article 75quater de
I’arrété ministériel du 26 novembre 1991 portant les modalités
d’application de la réglementation du chémage (1)

Le Ministre de I'Emploi,

Vu l'arrété-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des
travailleurs, notamment 1'article 7, § 1, alinéa 3, i, remplacé par la loi
du 14 février 1961;

Vu l'arrété royal du 25 novembre 1991 portant réglementation du
chomage, notamment l'article 131bis, inséré par l'arrété royal du
25 mai 1993 et modifié en dernier lieu par 1’arrété royal du 29 juin 2005;

Vu l'arrété ministériel du 26 novembre 1991 portant les modalités
d’application de la réglementation du choémage, notamment larti-
cle 75quater, inséré par 1’arrété ministériel du 27 mai 1993 et modifié par
les arrétés ministériels des 12 décembre 2002 et 29 juin 2005;

Vu l'avis du Comité de gestion de I'Office national de 'Emploi, donné
le 15 septembre 2005;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 13 octobre 2005;

Vu l'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 5 décembre 2005;
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Gelet op advies 39.806/1 van de Raad van State, gegeven op
16 februari 2006, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecodrdineerde wetten op de Raad van State,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 75quater, vierde lid, 1°, van het ministerieel besluit
van 26 november 1991 houdende de toepassingsregelen van de
werkloosheidsreglementering, ingevoegd bij het ministerieel besluit
29 juni 2005, wordt vervangen door de volgende bepaling :

«1° de berekening van een theoretisch uurloon door het door de
werkgever vermelde theoretisch gemiddeld brutomaandloon in de
betregende tewerkstelling te delen door de factor S en door 4,3333, of
door overname van het door de werkgever vermelde theoretisch
gemiddeld uurloon; ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Brussel, 28 maart 2006.
P. VANVELTHOVEN

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :

Besluitwet van 28 december 1944, Belgisch Staatsblad van 30 decem-
ber 1944.

Wet van 14 februari 1961, Belgisch Staatsblad van 15 februari 1961.

Koninklijk besluit van 25 november 1991, Belgisch Staatsblad van
31 december 1991.

Koninklijk besluit van.25 mei 1993, Belgisch Staatsblad van 28 mei 1993;
Koninklijk besluit van 29 juni 2005, Belgisch Staatsblad van 1 juli 2005.

Ministerieel besluit van 26 november 1991, Belgisch Staatsblad van
25 januari 1992.

Ministerieel besluit van.27 mei 1993, Belgisch Staatsblad van 10 juni 1993.

Ministerieel besluit van.12 december 2002, Belgisch Staatsblad van
28 december 2002.

Ministerieel besluit van 29 juni 2005, Belgisch Staatsblad van 1 juli 2005.

———

Vu l'avis 39.806/1 du Conseil d’Etat, donné le 16 février 2006, en
application de 1'article 84, § 1", alinéa 1, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat,

Arréte :

Article 1°". L’article 75quater, alinéa 4, 1°, de I’arrété ministériel du
26 novembre 1991 portant les modalités d’application de la réglemen-
tation du chomage, inséré par 1'arrété ministériel du 29 juin 2005, est
remplacé par la disposition suivante :

«1° le calcul d'un salaire horaire théorique en divisant la rémunéra-
tion brute moyenne théorique par mois dans I'occupation concernée,
mentionnée par 'employeur, par le facteur S et par 4,3333, ou en
reprenant le salaire horaire moyen théorique mentionné par
I'employeur; ».

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" jour du mois qui suit
celui au cours duquel il aura été publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 28 mars 2006.

P. VANVELTHOVEN

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Arrété-loi du 28 décembre 1944, Moniteur belge du 30 décembre 1944.

Loi du 14 février 1961, Moniteur belge du 15 février 1961.

Arrété royal du 25 novembre 1991, Moniteur belge du 31 décem-
bre 1991.

Arrété royal du 25 mai 1993, Moniteur belge du 28 mai 1993;
Arrété royal du 29 juin 2005, Moniteur belge du 1°" juillet 2005.

Arrété ministériel du 26 novembre 1991, Moniteur belge du 25 jan-
vier 1992.

Arrété ministériel du 27 mai 1993, Moniteur belge du 10 juin 1993.

Arrété ministériel du 12 décembre 2002, Moniteur belge du 28 décem-
bre 2002.

Arrété ministériel du 29 juin 2005, Moniteur belge du 1° juillet 2005.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

N. 2006 — 1509 [2006/22279]

8 MAART 2006. — Koninklijk besluit houdende uitvoering
van artikel 109, 1°, van de wet op de ziekenhuizen

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

De Raad van State heeft in haar advies een opmerking geformuleerd
aangaande de regeling van de temporele werking. Het koninklijk
besluit treedt namelijk in werking op de dag van haar bekendmaking in
het Belgisch Staatsblad, terwijl artikel 1 al van toepassing is op de
tekorten vanaf het boekhoudkundig jaar 2004.

Beide bepalingen spreken elkaar echter in dit geval niet tegen.

Artikel 109 van de wet op de ziekenhuizen, gecoordineerd op
7 augustus 1987, vervangen bij wet van 14 januari 2002 en gewijzigd
door de wetten van 9 juli 2004 en 27 december 2004, voorziet dat de
eventuele tekorten in de beheersrekeningen van ziekenhuizen, respec-
tievelijk van de openbare centra voor maatschappelijk welzijn, van de
verenigingen bedoeld in artikel 118 van de organieke wet van 8 juli 1976
betreffende de openbare centra voor maatschappelijk welzijn en van de
intercommunale verenigingen, welke één of meerdere openbare centra
voor maatschappelijk welzijn of gemeenten bevatten, worden gedekt.

Vroeger was het inherent zo dat de uitbetaling van de tekorten aan de
ziekenhuizen systematisch gebeurde met een vertraging van enkele
jaren.

De oorzaak van deze vertraging was dat men steeds de herziening
van het budget van financiéle middelen moest afwachten om tot de
vaststelling van het tekort en de berekening van de inhaalbedragen te
kunnen overgaan, en dat precies deze herziening heel wat tijd in beslag
nam.

Er werd dan ook beslist de modaliteiten volgens dewelke de tekorten

worden vastgesteld te wijzigen. Tengevolge van de wijzigingen van
artikel 109, 1°, van de wet op de ziekenhuizen door de wetten van

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

F. 2006 — 1509 [2006/22279]

8 MARS 2006. — Arrété royal pris en exécution de l'article 109, 1°,
de la loi sur les hopitaux

RAPPORT AU ROI

Sire,

Le Conseil d’Etat a formulé une remarque dans son avis, quant a la
disposition relative aux effets dans le temps. L'arrété royal entre
notamment en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge, alors

ue l'article 1°" est déja applicable aux déficits a partir de 1’exercice
comptable 2004.

Les deux dispositions ne sont cependant pas contradictoires dans le
cas présent.

L’article 109 de la loi sur les hopitaux, coordonnée le 7 aotit 1987,
remplacé par la loi du 14 janvier 2002 et modifié par les lois des
9 juillet 2004 et 27 décembre 2004, prévoit que les déficits éventuels
dans les comptes de gestion des hopitaux, respectivement des centres
publics d’action sociale, des associations visées a l'article 118 de la loi
organique du 8 juillet 1976 relative aux centres publics daction sociale
et des associations intercommunales comprenant un ou plusieurs
centres publics d’action sociale ou communes, sont couverts.

Dans le passé, le paiement des déficits aux hopitaux intervenait
systématiquement avec plusieurs années de retard.

Ce retard était dii au fait qu’il fallait attendre chaque fois la révision
du budget des moyens financiers avant de pouvoir procéder a
I'établissement du déficit et au calcul des montants de rattrapage, et
plus précisément au tres long laps de temps nécessaire pour effectuer
cette révision.

Il a deés lors été décidé de modifier les modalités de fixation des
déficits. Conformément aux modifications que les lois des 9 juillet 2004
et 27 décembre 2004 ont apportées a l'article 109, 1°, de la loi sur les



